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On December 19, 2017, the SRII
thanked and took farewell of
prof- Joban Martelius, who bas
served as its director for a three-

year period (2015-17).

From right to left: prof Joban
Martelius (director), Olof Heilo
(deputy director), Helin Topal
(secretary), and Therese Hydén
(consul general of Sweden).

Photo: Ela Gokalp Aras

Inblick, utblick, och tillbakablick
Joban Mdrtelius, professor vid KTH i Stockholm och direktor vid SFII 2015-17

Under forra arets sista tre manader fick ett brett spektrum av fragor och dmnesomraden sin
plats bland SFII:s evenemang. Dit hérde en Jarringforeldsning om mongoliska inskrifter, ett
bokslipp om japanska kontakter med osmanska riket och ett 6ppet seminarium om forskning
kring romsk kultur i Turkiet. I samverkan med de tyska instituten — Orient-Institut och
Goethe Institut — och inte minst med den viktiga lokala, ideella organisationen Anadolu
Kiltir, genomfoérde vi under oktober och november féreldsningsserien om rysk-osmanska
torbindelser med utgingspunkt i oktoberrevolutionens 10o-drsminne.

Storst utrymme bland enskilda evenemang under perioden tog den tredagarskonferens vi
hade i november, med deltagare frin tio linder. Det handlade om hur de tre abrahamitiska
religionernas byggda manifestationer, alltsa synagogor, kyrkor och moskéer, utvecklats i
omsesidig paverkan, betraktat i ett brett historiskt och geografiskt perspektiv. Det blev ocksa
ett mote mellan flera kunskapsomraden, sirskilt arkitektur, bildkonst, religion och kultur-
historia.
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Att arkitekturtemat har varit framlyft i nagra konferenser
och andra sammanhang under de senaste aren fir delvis
oundvikligen skyllas pa min roll som direktor, med detta
som ett huvudintresse. Min fascination for Turkiets och de
omgivande lindernas ldnga arkitekturhistoria var det som
tor manga ar sedan forde mig till SFII, och sedan till ett
kontinuerligt engagemang som kulminerade i mina tre nyss
avslutade ar som huvudansvarig pa plats. Konferenser dir
arkitekturen sttt i centrum har da i 6vrigt handlat om sym-
boliska dimensioner i bysantinsk och osmansk arkitektur,
om urbana trimiljoer i Turkiet och Norden och om det
senmoderna Istanbuls offentliga miljoer.

Det nya taket ver entrén till Men dessa och andra evenemang dir arkitekturen varit i
auditoriet, fore ... tokus har givetvis inte fatt hindra andra fragor fran att ta

plats. Och oundvikligen har nutidsperspektivet med pa-
tringande fragor om migration eller flyktingskap varit frekvent aterkommande fragor. Men i
det breda perspektivet hor arkitekturen hemma 4ven dir. Ocksa den mest platsbundna av
konstarter har paverkats av — och paverkat — langviga moten, transporter och férmedlingar av
olika slag.

Inriktningen mot arkitekturfragor har fér mig ocksa sedan manga ar inneburit ett visst
engagemang for institutets fysiska miljo. Det har gillt auditoriets tillkomst pa 1990-talet och
pa 2000-talet annexet med de tio gistrummen. Under de tre aren som direktor har dock inga
stora ombyggnads- eller tillbyggnadsfrigor varit aktuella. Det har handlat om mindre
térindringar, men dir har jag kunnat glidjas at att ett gammalt forslag till sist, nu i december,
blev verklighet. Var pa sitt och vis mest offentliga entré, den som leder till auditoriet dir vi
har vara forelisningar, konferenser och andra utatriktade
arrangemang, var ursprungligen en sidoordnad ingéing till
den bakgard som senare blev 6verbyggd och inredd. Det har
kints angeliget att markera den diskreta entrén med ett
skidrmtak som gor den likvirdig med de bada omgivande
portarna in till biblioteksvaningen och till annexet.
Processen har, sd som det kan bli, varit ldngdragen, men i
december kom till sist det nya kopparkliddda skyddstaket pa
plats, sd att en virdig balans i institutets entréforhéllanden
har uppnatts.

Institutets yttre uppsyn kan alltsd nu pastds spegla den inre
rikedomen, som jag Onskar den nya institutsledningen all

lycka med att forvalta och utveckla pa bista sitt.
... och efter montering
Januari 2018
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En mangsysslare for ett
mangsysslande institut

Intervju med Kristina Josephson Hesse, som eftertriitt

Johan Mairtelius som direktor for SFII den 1 januari 2018

Du iir arkeolog, men du har ocksia en ovanligt rik erfarenhet inom helt andra
omraden. Hur hittade du till det imne du nu arbetar med?

Jag har varit bade egenforetagare inom mobelbranschen och konferenschef inom
hotellbranschen innan jag fann vigen till arkeologi och samiska kulturstudier som dafortiden
horde till samma institution vid Umed universitet. Jag har dven list etnologi och geo-
vetenskap, och vid Uppsala universitet antikens kultur och samhillsliv. Det var arkeologin i
Mellandstern som var mitt huvudintresse och sa smaningom fick jag mojlighet att delta under
ett antal sisonger i en internationell utgrivning i norra Israel och kom di att fokusera pa
mellersta till sena bronsdldern och stadsstaten Hazor, som blev dmnet f6r min avhandling.
Det dr framforallt interkulturella kontakter och handel som fingat mitt intresse inom
arkeologin. Men jag har dven undervisat da och da i samiska kulturstudier. Ett mera allmint

aterkommande dmne inom mitt arbete dr nomader och nomadism i ett historiskt perspektiv.
Hur ledde vigen diirifran till Istanbul och SFII?

Under doktorandtiden valdes jag in i forskarkollegiet och nir avhandlingen var klar sékte jag
och fick ett stipendium hit. Jag hade aldrig varit i Istanbul forut och anlinde under en
bayram-fest 2008 nir institutet var helt tomt. Det dskade, och det gamla Dragomanhuset
med sina knarrande trappor och trigolv paminde mig om nagot ur Agatha Christie. Sa sma-
ningom dék den davarande direktéren Karin Adahl upp och vilkomnade mig varmt och jag
fick sillskap av andra besokare som visade mig runt i staden. Under vistelsen féretog jag ocksa
en exkursion med stipendiaterna Karin och Ercan Aras till Ercans hemtrakter i nordostra
Turkiet. Under en bilfird till byarna utanfor Erzurum fick jag uppslaget till mitt post-doc-
projekt om en viss typ av keramik som férekommer hela vigen dirifran och ned till s6dra
Levanten. En sammanfattning av detta dterfinns i 2012 drs nummer av Dragomanen.

Sa man kan séiga att viigen ocksa leder vidare hiirifrin mot Levanten och Mellan-
Ostern?

Jag har arbetat i ett syriskt-norskt projekt med omridena kring Palmyra, dir vi gjorde flera
inventeringsarbeten 2009—11 som ledde till mitt nuvarande, av Vetenskapsradet finansierade
projekt. Det handlar om pastorala nomadiska kulturer och deras ekonomiska kontakter med
stadsstaterna i de syro-mesopotamiska omradena. Frin omkring ar 1800 f Kr finns tusentals
akkadiska lertavlor fran stadsstaten Mari, pa grinsen mellan dagens Syrien och Irak, som veri-
fierar dessa kontakter. Det dr framforallt ull- och textilekonomin som de pastorala nomadiska
grupperna varit involverade i och som ger viktiga ledtradar till hur varor och minniskor rort
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sig i omradet. Jag intresserar mig dessutom mycket for forskningen kring den assyriska
handelskolonin Kiiltepe Kanesh utanfér Kayseri, som var aktiv for snart 4000 ar sedan.

Du har tidigare varit bade redaktor for var arsskrift Dragomanen och program-
ansvarig for forskarkollegiets aktiviteter i Sverige. Vad kiinns viktigast nu niir du
boérjar arbeta pa plats i Istanbul?

Under nuvarande omstindigheter tror jag det viktigaste ir att hélla den akademiska milj6n i
Istanbul sa livaktig som det dr mojligt — bade som attraktiv arbetsplats for forskare hemifran
och som motesplats for turkiska kollegor. Men jag ser ocksa fram emot samarbeten med
andra forskningsinstitut och -platser, inte minst i Mellandstern. Det finns ju svenska institut i
bade Jerusalem och Alexandria, dven om de arbetar pa en lite annan basis 4n vi sjilva. Fram-
torallt dr det viktigt att institutet virnar om sin tvirvetenskapliga profil: det ir ju den som ger
oss en sadan unik inre dynamik.

Det giiller vil inte minst i métet mellan historiska perspektiv och den samtids-
utveckling som vi nu iir en del av?

Det ir som alltid nyttigt att blicka bakdt om man vill f4 distans och nya perspektiv pa nuet.
Ett projekt jag hoppas fa tillfille att utveckla lite nirmare hir handlar om férmedlare av
kultur och kunskap under de senaste tusen aren mellan Skandinavien och omradena kring
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Bosporen, en idé som ursprungligen klicktes av professor Bo Utas och som vidareutvecklats
av ett team inom forskarkollegiet. Dir vill vi 6ppna for studier av allt fran nordiska viringar
och deras kontakter med “Miklagird”, formedling av diplomater och tolkar fran r700-talet i
de bada omradena, spridning av konst och arkitektur, till dagens flyktingstrémmar och det
kulturella utbyte de medfor.

Vad ser du mest fram emot for egen del?

Institutet knyter ihop sd mycket av det jag sjilv gjort och tycker om att gora — allt fran olika
forskningsimnen till praktiska fragor om rumsuthyrning och arrangerandet av workshops och
seminarier. Kontakten med stipendiaterna och deras dmnen kinns ocksa mycket spinnande.
Och sa givetvis att fi vistas i Istanbul, staden pa troskeln mot Mellandstern och att fa arbeta
tillsammans med den mycket erfarna personalen hir pa plats.

Intervju: Olof Heilo
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Lectures at the SRII

Februari 20, 19:00
Prof. Roger Sages, Lund University
Phenomenological Thinking: an Opening toward the Other(s)

February 27, 19:00
Prof. Helena Bodin, Stockholm University
Seclusion versus Accessibility - the Harems of Constantinople in

Stories by Elsa Lindberg-Dovlette

March 6, 19:00
Dr. Asa Eldén, Uppsala University
The Making of Emblematic Murders. Media Stories of Violence

against Women in Turkey and Sweden

March 13, 19:00

Prof. Paul Levin, Stockholm University
| Feel Turkish but Sweden Is My Home: Migrants from Turkey
and Their Children

March 20, 19:00
Dr. Patrik Klingborg, Uppsala University
Cisterns, Water Supply and Risk in the Greek World

April 10, 19:00
Dr. Jonas Draege, Harvard Kennedy School
The Rise of Street Politics in Turkey: The Gezi Protests and the

Opposition's Failure to Launch
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Winter and Spring 2018

April 24, 19:00
M. A. Douglas Mattsson, Lund University
Towards the Extreme: Black Metal Music in Turkey

May 8, 19:00

Dr. Ela Gokalp Aras, SRl

RESPOND lecture I: Coercive Engineered Syrian Mass
Migration in EU-Turkey Relations

May 15, 19:00
Dr. Zeynep Sahin Mencuteke, SRII
RESPOND lecture Il: Temporary 'Refugee’ Protection in Turkey

and Jordan from a Comparative Perspective

May 22, 19:00

Prof. Ulf Zander, Lund University

Back to Bender: Charles Xl and the Ottoman Empire in
Swedish 20th Century History Writings

May 29, 19:00
Dr. Karin Aras, Uppsala University

Sound Spaces in Eminéni: towards an Ethnography of Sound

June 5, 19:00
Dr. Andrea Karlsson, Lund University

The Infrastructure of Human Rights
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The Swedish Research Institute in Istanbul

as Partner of a Horizon2020 Project
Dr: Ela Gokalp Aras, Principle Investigator ofthe RESPOND project

S ("

The Swedish Research Institute in Istanbul (SRII) has become a partner of RESPOND:
Multilevel Governance of Mass Migration in Europe and Beyond Project, a three-year (2017-2020)

project funded by the European Commission under the Horizon-2020 program. With the
goal of enhancing the governance capacity and policy coherence of the European Union (EU),
its Member States (MSs) states and neighbours; RESPOND is a comprehensive study of
migration governance in the wake of the 2015 Refugee Crisis which is one of the biggest
challenges that EU has faced since its establishment. The crisis foregrounded the
vulnerability of European borders, the tenuous jurisdiction of the Schengen system and broad
problems with multi-level governance of migration and integration. One of the most visible
impacts of the refugee crisis has been the polarization of politics in EU MSs and intra-
Member State policy (in)coherence in responding to the crisis.

RESPOND will address how policy (in)coherence between EU and its MSs as well as between
states differentially positioned as transit, hosting and source countries affect migration
governance. Specifically, by delineating interactions and outcomes between national refugee
systems and the EU, RESPOND will analyse the reasons behind the apparent policy
incoherence.
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Bringing together 14 partners from 7 disciplines, RESPOND aims to:

. provide an in-depth understanding of the governance of recent mass migration

at macro-, meso- and micro-levels through cross-country comparative research;

. critically analyse governance practices with the aim of enhancing the migration
governance capacity and policy coherence of the EU, its member states and third

countries.

RESPOND will study migration governance through a narrative which is constructed along
five thematic fields: (1) Border management and security, (2) Refugee protection regimes, (3)
Reception policies, (4) Integration policies, and (5) Conflicting Europeanization. Each
thematic field is reflecting a juncture in the migration journey of refugees and designed to
provide a holistic view of policies, their impacts and responses given by affected actors
within. The work plan is organized around 11 work packages (WPs) — of which 8 have
research tasks. To explore all of these dimensions, RESPOND employs a truly inter
disciplinary approach, using legal and policy analysis, comparative historical analysis, political
claims analysis, socio-economic and cultural analysis, longitudinal survey analysis, interview

The RESPOND project officially opened on December 1, 2017. A kick-off meeting was held on
November 30 — December 3 at the project coordinator institution, Uppsala University, together with the

representatives of the 14 project partner institutions.
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based analysis, and photo-voice techniques. RESPOND appears as an innovative research
project with its “multilevel research design” and “learning from refugees” approach.

RESPOND’s focus will be on the Eastern Mediterranean route, especially the mass migration
triggered by the Syrian Civil War from 2011 onward. The countries included in the project
and the target refugee populations have been selected accordingly. Our selection is also
guided by the significance of the chosen countries as source, transit, and destination
countries. The source countries we study are Syria, Iraq and Afghanistan. The transit
countries we study are Turkey, Lebanon, Greece, Italy, Poland, and Hungary. And the
destination countries we study are Germany, Sweden, the United Kingdom and Austria.
Although the main focus of this project will be on the Eastern Mediterranean Route, in order
to deepen our comparative understanding the project will also look at the Western and
Central Mediterranean Routes through macro level analysis of the Sub-Saharan Region
countries, in particular Morocco and Libya, as well as the North- Eastern borders of the EU
through Ukrainian migration to Poland. All of these routes and relevant third countries are

important for the governance of migration and EU external policy.

RESPOND’s consortium consists of renowned universities and institutes from a wide variety
of source, transit and destination countries for studying mass migration in line with the topic
of the Horizon2020 Call. From 11 different countries, there are 14 partners. While Uppsala
University undertakes the coordinator institution role and the former deputy director of
SRII, Assoc. Prof. Onver A. Cetrez is the project coordinator; three consortium partners
Istanbul Bilgi University, Ozyegin University and SRII will undertake the research in Turkey:
Within the project, SRII will take an intensive role since Turkey appears as a critical country
for the study of migration governance, which has been historically a destination, transit and
source country. Turkey is currently home to the largest number of refugee seekers in the
world and is hosting around 3.4 million Syrians and a critical migration governance actor
within the international migration system. SRII will be represented with the research team
members include Dr. N. Ela Gokalp Aras, Dr. Zeynep Sahin Menciitek, Dr. Elif Cetin and
Justyna Szalanska.

Kalabalik! will closely follow the RESPOND project and share events, publications and other
updates regarding the project.

THE FRAMEWORK PROGRAMME FOR RESEARCH AND INNOVATION

= Horizon 2020
= m Europe.anl European Union funding
= = Commission for Research & Innovation
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Pa ytterligheternas grins

Intervju med Douglas Mattsson, islamolog frin Lund som inom
ramen for SFII:s stora stipendium hésten 2017 bedriver forskning
om Black-Metal-scenen i Istanbul

Nir man ir verksam inom humaniora
ir det inte alltid Liitt att forklara for folk

vad man egentligen sysslar med. I ditt
fall blir det kanske séirskilt besviirligt?

Det beror pa vem som stiller fragan. Nir jag
presenterar mig for mina intervjuobjekt siger
jag 1 forsta hand att jag ir religionsantropolog
med fokus pa Mellandstern och muslimska
majoritetskulturer, och att jag inom ramen
tor detta intresserar mig for black- och
extrem-metal-subkulturer. Fragar mig folk pa
gatan siger jag kanske bara att jag sysslar
med black metal och subkulturstudier.

Hur bérjade ditt metal-intresse?

Redan i tiodrsaldern lyssnade jag mycket pa
Iron Maiden, och black metal har jag hort pa
sedan jag var femton och lyssnade pa Naglfar.
Forst pa senare ar har jag blivit intresserad av
symboler och referenser till religion i metal-

texter och -ikonografi. Generellt fascineras
jag av saker som ligger pa det extremas grins
och som testar vad som anses acceptabelt, fran musik till sociala rorelser. Beatles ansags en
gang i tiden som provokativa, men redan i jamforelse med Black Sabbath uppfattas de som
menl6sa. Grinsen flyttas hela tiden.

Nir kom den islamiska sidan av saken in 1 bilden?

Nir jag studerade islamologi ahoérde jag en forelisning med Filip Halldén dir han talade om
muslimska forestillningar om djivulen. Jag frigade honom om han kinde till om det fanns en
black metal-scen i den islamiska virlden men han var inte siker. Under en studieresa till
Istanbul hamnade jag pa en metal-bar och beslot mig for att undersoka saken pa plats sa jag
fragade bartendern om hon kinde till ndgot band i Istanbul. Hon satte mig da i kontakt med
mina férsta informanter och pa den vigen ir det. Jag kan inte turkiska, men engelska gar ju

lika bra hir.
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Det var inte specifikt Istanbul eller Turkiet som lockade?

Jag blev genast forilskad i Istanbul. Men eftersom jag redan vid det forsta besoket hade fatt
kontakter, inforskaffat lite material i form av skivor och blivit introducerad till méotesplatser
hir, f6ll det sig ocksa naturligt att atervinda nir jag skulle skriva min kandidatuppsats samma
host.

Finns det Black Metal i andra islamiska linder?

Det férekommer i Libanon, Iran, Irak, Syrien och till och med Saudiarabien, men i vissa fall
som Saudiarabien, kan de inte spela konserter utan fir noja sig med att producera musik.
Generellt kan man siga att det finns black-metal-band, men ingen egentlig "scen”. Dessutom
héller de strikt anonymitet s man kan egentligen inte veta om de i sjilva verket 4r en man i
Texas! Hardrock och metalmusik finns i hela den islamiska virlden, men fans av metal brukar
dras med férdomar om att deras genre ir satanistisk. Det gor att manga metal-fans i islamiska
majoritetssamhillen ogillar black-metal-fans som de anser forstiarker dessa férdomar.

Det ligger ju lite i scenens natur att den iir och vill vara marginell och jag formodar
att det gilller hiir ocksa.

Man kan tala om ett slags spianning mellan scen och band, dir grupper som blir lite stérre och
populira riskerar att inte lingre uppfattas som “dkta” eftersom det finns en attityd om att det
ska hallas "underground”. I manga fall har banden sikert inget emot att kunna gora bittre och
mera pakostade produktioner men riskerar da samtidigt att mista sin aura. I Turkiet ar det
samtidigt forstas en sikerhetsfridga. Médnga soker sig medvetet till marginalen, medan andra
snarare tvingas dit. Jag fascineras dnda av att det finns sa pass manga fans och band hir som ar
beredda att 6ppet provocera, med allt vad det innebir.

Skulle du vilja gora jéimforelser med andra platser eller kommer du att aterviinda
hit om du fortsiitter med det du nu haller pa med?

Eftersom jag har varit mycket i Turkiet har jag funderat pa att g vidare och gora jaimforelser
med ett annat muslimskt majoritetsland, exempelvis Indonesien. Det har inte gjorts manga
studier av black metal i muslimska majoritetslinder, sa hir finns mycket att uppticka.

Finns det kopplingar med metal-scenen i Norden?

Det finns det absolut. Norden har en speciell status bland black-metal-banden hir eftersom
den legendariska ”andra vagen” utgick fran Norge. Band frin Tyskland och Norden anges ofta
som inspirationskallor f6r deras egen musik. Ett exempel 4r att de djivulsymboler de gor bruk
av i sina texter framst refererar till kristna djiavulssymbolerna snarare 4n muslimska.

Intervju: Olof Heilo

Fotnot: Douglas forskning har tidigare publicerats i var arsskrift Dragomanen (no. 18 / 2016).
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Romani Studies at the Swedish Research

Institute in Istanbul
Dr. Adrian R. Marsh, PhD, Researcher in Romani Studies

During the early 2000’s, the Swedish Research Institute in Istanbul was host to a number of
critical initiatives in a particular academic and research discipline, that led not only to its
successful establishment in Turkey, but to strengthening the subject in Sweden too. In this,
the SRII nurtured the development of a major, new research field in Turkey, supported its
embedding in Swedish universities’ programmes and, additionally promoted international
policy and protections, through hosting events that saw the Council of Europe’s (then)
Human Rights Commissioner and the community meet in sessions that documented,
through personal testimony, the obstacles and impediments to enjoying equality of
citizenship, experienced by these people. The community were the Romani people of Turkey
or Romanlarin Turkish, and the academic area of research is Romani Studies.

In autumn 2002, two scholars arrived at the SRII, as part of their research programmes. One,
an Arts & Humanities Research Council UK scholarship holder (myself), was from a Romani
and Traveller (Romer och Resande) background and carrying out research for a doctoral
degree; the other (Elin Strand) was the new SRII scholarship holder, pursuing her research
for her Master’s degree and from Sweden. Both were registered at the Romani Studies
programme at London’s University of Greenwich and both were committed to combining
their research with an active engagement in making this research relevant to improving the
lives of Romani people. Setting out a programme of autumn seminars at the SRII, inviting
Turkish writers and scholars who were working in the field and beginning to ‘map’ the extent
of research that was happening, quietly and in isolated ways, across the higher education
sector, led to plans for an international conference, a series of research field trips and
establishing a course at an Istanbul university. With the support of the SRII and the
Consulate General of Sweden, the British Council in Ankara and other donors, the
programme to build Romani Studies grew, to eventually encompass a range of initiatives that
brought Romani scholars, activists and researchers together in two seminar series, two
international conferences (the first held at the SRII), meetings of a newly established
research network (the International Romani Studies Network), a joint European Commission
funded, human rights research project (Promoting Romani Rights in Turkey’, with the
Helsinki Citizens’ Assembly, the European Roma Rights Centre and the Edirne Romani
Foundation), an undergraduate degree course at Istanbul Bilgi University (2004-2006), the
publication of two new works (one, sponsored by the British Council and another, a volume
in the SRII’s “Transactions’ series), an MA (master’s) dissertation and a doctoral (PhD) thesis.

The seminar that took place at the SRII, 31st October 2017, told the story of these activities
and events, drawing attention to the role of the SRII and how, without that, the programme
of 2002-2008, would not have been possible in the context of Turkey at the time. The critical
position of the Institute, and the strength of its relationship with the Consulate General of
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Sweden, allowed the growth of an area of research, with attendant events to disseminate
findings and build new programmes, in a milieu that guaranteed the freedom to do so. The
presentation demonstrated that the connections forged at the time, between academic
scholarship and human rights activism, proved efficacious in practice. Through providing a
‘space’ for debate and discussion, the SRII ensured that questions regarding minorities and
protections of rights could be addressed in a way that rested upon evidence drawn from
actual research, data that supported programmes of change. There is no better example to
illustrate the impact of research upon real world circumstances and situations, as the SRII
not only hosted researchers and scholars, seminars and conferences, but delivered the results
of such research and scholarship directly to students and participants of three short courses
or 'summer schools', in Romani Studies (funded by the Consulate General of Sweden).

In addition, the presentation also showed that once or twice, during this period, Turkish
Romani bands had played a number of concerts at the Swedish Palace and that diplomats,
academics, researchers and even SRII directors had danced! The photographers loved it ...
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I hindelsernas centrum

Intervju med Andrea Karlsson frian Generalkonsulatets sektion for
turkisk-svenskt utvecklingssamarbete, som blev forsta kvinnliga
doktor i Miinskliga rittigheter (MR) i Lund i september

Du har bott i manga Linder, biade under din barndom och uppviixt och senare i
vuxen alder. Hur kom Turkiet och Istanbul att inta en séirskild roll 1 ditt liv?

Det var nog en kombination av tva olika tidsskeden, ett historiskt och ett personligt. Under
2000-talets forsta ar, nir jag forst kom att vistas hir i lingre perioder, priglades Turkiet av en
ovanligt spinnande utveckling och inre dynamik. Samtidigt ir den tidiga 20-arsaldern — som
jag déd var i — en period i livet ndr man 4r sirskilt mottaglig for nya idéer och intryck.

Visste du redan da att det var MR-fragor du ville figna dig at?

Det var ungefir samtidigt. Jag hade list blandad humaniora i Berlin och religionsvetenskap i
Lund nir jag fick héra om den nya tvirvetenskapliga utbildningen i minskliga rittigheter. Jag
var intresserad av politiska och internationella fragor, men det som sirskilt tilltalade mig var

perspektivet — att man utgar fran minniskor snarare dn stater.

Kan man helt skilja den akademiska
sidan av imnet fran den praktiska?

Det ir ett iamnesomrade som &r sprunget
ur praktik: man studerar ett komplext

filt som har utvecklats med och genom
en normativ diskurs. Kanske mer in i

manga andra dmnen ir teori och praktik
sammanfldtade. Det ir ett brett och liv-
aktigt filt som tidigare dominerades av
filosofi och juridik men numera ir sant
tviarvetenskapligt och dir ett 16pande
utbyte mellan teori och praktik behévs.

Hur ser forhallandet mellan teori
och praktik ut i ditt nuvarande upp-
drag vid konsulatet hiir?

Under arbetet med avhandlingen har jag
studerat turkiskt civilsamhille och kan
dérfor navigera i ett annars ganska kom-
plicerat filt. Jag upplever att jag bottnar
i mina egna perspektiv pa vad MR ir och
kan vara som jag ju funderat 6ver under

en lang tid. Det 4r dessutom nyttigt att
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tvingas reflektera 6ver sina egna och andra utgiangspunkter vad giller MR-engagemang.
Vill du arbeta inom akademin eller med internationella relationer?

Generellt 6nskar jag att det funnes fler mojligheter att kombinera eller pendla mellan de olika
virldarna, och jag soker aktivt olika vigar att gora det. Girna mer internationellt, men helst

inkluderande Turkiet, som jag har en stark personlig koppling till.
Hur ser du pa framtiden for MR-frigor under nuvarande omstiindigheter?

I vér tid utmanas minskliga rittigheter inte bara av populistiska

stromningar. Visterlindska regeringar som en gang varit
drivande i att etablera MR som normativ, politisk-moralisk
grund — som till exempel Storbritannien eller USA — uttrycker
nu skepsis mot etablerade institutioner som det tagit lang tid
att bygga upp. Samtidigt ser vi en 6kad aktivism kring MR-

fragor i manga linder, och dmnets relevans 6kar nir det star
under attack och ifragasitts. Vi lever i en tid med manga

utmaningar, men det ir ocksa en spannande tid.

Intervju: Olof Heilo
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